
Kúpna zmluva
uzatvorená podľa § 409 a nasl. Obchodného zákonníka

(zákon č. 513/1991 Zb. v platnom znení)
medzi

1. Air Products Slovakia, s.r.o.
so sídlom Mlynské nivy 74, 821 05 Bratislava
IČO: 35755326
IČ DPH: SK 2020254005
zapísaná v obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I
oddiel: Sro, vložka č. 18101/B
bankové spojenie: VÚB, a.s.
číslo bankového účtu: Deutsche Bank, SWIFT/BIC: DEUTNL2A, IBAN: NLl7DEUT0265190517

zast.: Ing. Vlastimilom Pavlíčkom, prokuristom

na strane jednej ako "Predávajúci"

a

2. Elektrotechnický ústav Slovenská akadémia vied
so sídlom Dúbravská cesta č. 9, 841 01 Bratislava
IČO: 00598429
DIČ:2020795821
IČ DPH: SK2020795821
Bankové spojenie: Štátna pokladnica
Číslo účtu: 7000002198/8180

v zast.: RNDr. Vladimír Cambel, DrSc., riaditeľ

na strane druhej ako "Kupujúci"

za nasledovných podmienok:

Článok l.
Predmet zmluvy

1. Predmetom tejto zmluvy je povinnosť Predávajúceho dodať tovar Kupujúcemu a
previesť vlastnícke právo na Kupujúceho za podmienok podľa tejto zmluvy a povinnosť
Kupujúceho prevziať dodávaný tovar od Predávajúceho a zaplatiť dohodnutú kúpnu cenu
podľa čl.II. v

2. Predávajúci sa na základe tejto zmluvy zaväzuje dodať Kupujúcemu:

Plyny arzín a fosfín
(ďalej len "predmet zmluvy") a Kupujúci sa zaväzuje predmet zmluvy prevziať a v lehote
splatnosti zaplatiť dojednanú kúpnu cenu za podmienok stanovených v tejto zmluve.



3. Cenová a technická špecifikácia predmetu zmluvy je uvedená v prílohe č. 1, ktorá je
neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy.

4. Predmet zmluvy je obstarávaný v rámci projektu "Efektívne riadenie výroby a
spotreby energie z obnoviteľných zdrojov".

Článok II.
Kúpna cena

1. Zmluvné strany sa dohodli na kúpnej cene za predmet zmluvy vo výške:

12212,60 Eur bez DPH (slovom dvanásťtisícdvestodvanásť Eur, šesťdesiat centov),

14 655,12 Eur s DPH (slovom štrnásťtisícšesťstopäťdesiatpäť Eur, dvanásť
cenotv).

2. Zmluvné strany sa zároveň dohodli, že Kupujúci nadobúda vlastnícke právo k tovaru
úplným zaplatením kúpnej ceny Predávajúcemu, pričom zaplatením sa rozumie pripísanie
peňažných prostriedkov - kúpnej ceny v plnej výške v prospech účtu Predávajúceho.

Článok III.
Platobné podmienky a fakturácia

1. Kúpna cena bude účtovaná daňovým dokladom (faktúrou), ktorý bude vystavený
Predávajúcim do 15 dní po uskutočnení dodávky predmetu zmluvy a ktorý bude následne
doručený Kupujúcemu.

2. Pri platbe na základe vystavenej faktúry je splatnosť faktúry stanovená dohodou
zmluvných strán na 30 dní odo dňa doručenia faktúry Kupujúcemu.

Článok IV.
Dodanie predmetu zmluvy

1. Odovzdanie a prevzatie predmetu zmluvy sa potvrdí podpisom dodacieho listu
Kupujúcim alebo ním poverenou osobou. Kupujúci alebo ním poverená osoba je povinná
podpísať dodací list pri prevzatí predmetu zmluvy.

2. Predávajúci dodá predmet zmluvy Kupujúcemu v dodacom termíne Predávajúceho,
najneskôr do 10 týždňov po podpise tejto zmluvy.

3. Miestom dodania predmetu zmluvy je sídlo Kupujúceho, pokiaľ nie je zmluvnými
stranami dohodnuté inak.

4. Spôsob prepravy určí Predávajúci, pokiaľ si Kupujúci neprevezme predmet zmluvy
sám. Predávajúci je oprávnený dodať predmet zmluvy spolu s dodacím listom a ďalšími
dokladmi odovzdaním prepravcovi na prepravu do miesta dodania.
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Článok V.
Nebezpečenstvo škody a vady predmetu zmluvy

1. Nebezpečenstvo škody na predmete zmluvy prechádza na Kupujúceho v čase, keď
prevezme predmet zmluvy od Predávajúceho.

2. Kupujúci je povinný prezrieť predmet zmluvy čo najskôr, najneskôr do 24 hodín po
prechode nebezpečenstva škody. .

3. Predávajúci zodpovedá za vady, ktoré má predmet zmluvy v okamihu, keď prechádza
nebezpečenstvo škody na Kupujúceho, aj keď sa vada stane zjavnou až po tomto čase.
Predávajúci nezodpovedá za vady predmetu zmluvy, o ktorých Kupujúci v čase uzavretia
zmluvy vedel alebo s prihliadnutím na okolnosti, za ktorých sa zmluva uzavrela, musel
vedieť.

4. Zmluvné strany sa dohodli, že jednotlivé nároky z vád predmetu zmluvy sa v plnom
rozsahu spravujú príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka.

5. Zmluvné strany sa dohodli, a Kupujúci túto skutočnosť berie na vedomie, že na
predmet zmluvy dodávaný podľa tejto zmluvy sa vzťahuje záruka za akosť, ktorú v plnom
rozsahu poskytuje výrobca predmetu zmluvy v súlade s jeho záručnými podmienkami.

Článok VI.
Práva a povinnosti zmluvných strán

1. Predávajúci sa zaväzuje:

a) zabezpečiť dodávku predmetu zmluvy v dohodnutom termíne, v požadovanom balení,
množstve a kvalite;

b) umožniť Kupujúcemu nadobudnúť vlastnícke právo k tovaru v súlade s touto
zmluvou.

2. Kupujúci sa zaväzuje prevziať od Predávajúceho objednaný predmet zmluvy a zaplatiť
Predávajúcemu kúpnu cenu podľa tejto zmluvy.

Článok VII.
Odstúpenie od zmluvy

1. Predávajúci znáša nebezpečenstvo škody na predmete zmluvy až do jeho prevzatia
Kupujúcim.

2. Kupujúci môže odstúpiť od zmluvy v prípade dodávky predmetu zmluvy, ktorý
nespÍňa kvalitatívne parametre. Takúto vadu Kupujúci bez zbytočného odkladu oznámi
písomne Predávajúcemu. Kupujúci v tomto prípade postupuje podľa príslušných ustanovení
Obchodného zákonníka.

3. Kupujúci môže ďalej odstúpiť od zmluvy v prípade nedodržania termínu dodávky.
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Článok VII.
Kontrola

1. Predávajúci sa zaväzuje strpieť výkon kontroly/auditu/overovania súvisiaceho s
dodávaným predmetom zmluvy, kedykoľvek počas platností a účinnosti Zmluvy o poskytnutí
nenávratného finančného príspevku (táto doba sa predÍži v prípade ak nastanú skutočnosti
uvedené v článku 90 Nariadenia Rady ES č. 1083/2006 o čas trvania týchto skutočností), a to
oprávnenými osobami, ktorými sú:

a) Ministerstvo školstva, vedy, výskumu a športu Slovenskej republiky v zastúpení
Agentúrou Ministerstva školstva, vedy, výskumu a športu Slovenskej republiky pre
štrukturálne fondy a ním poverené osoby,

b) Najvyšší kontrolný úrad Slovenskej republiky, príslušná Správa finančnej kontroly,
Certifikačný orgán a nimi poverené osoby,

c) Orgán auditu, jeho spolupracujúce orgány a nimi poverené osoby,
d) Splnomocnení zástupcovia Európskej Komisie a Európskeho dvora audítorov,
e) Osoby prizvané orgánmi uvedenými v písm. a) až cl) v súlade s príslušnými právnymi

predpismi SR a ES,
a poskytnúť im všetku potrebnú súčinnosť.

Článok IX.
Záverečné ustanovenia

1. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma zmluvnými stranami
a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv.

2. Všetky oznámenia alebo žiadosti, ktoré sa majú predložiť v zmysle tejto zmluvy, budú
vykonané v písomnej forme a budú sa považovať za riadne doručené, ak sa doručia osobne,
zašlú faxom, kuriérskou službou, doporučenou poštou alebo elektronickou poštou a budú
účinné okamihom doručenia.

3. Akékoľvek spory a nároky vyplývajúce z tejto zmluvy alebo s ňou súvisiace sa budú
riešiť predovšetkým rokovaním a dohodou účastníkov zmluvy v dobrej viere a s dobrým
úmyslom.

4. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade, ak sa akékoľvek spory alebo nároky
vyplývajúce z tejto zmluvy alebo s ňou súvisiace nevyriešia spôsobom uvedeným
v predchádzajúcom odseku, rozhodne o nich miestne a vecné príslušný súd.

5. Práva a povinnosti zmluvných strán, ktoré táto zmluva neupravuje, ako aj zmluva
samotná sa riadia právnymi predpismi platnými v Slovenskej republike, najmä Obchodným
zákonníkom v znení neskorších predpisov. Ak sa akékoľvek ustanovenie tejto zmluvy alebo
jeho časť stane vzhľadom na rozhodnutie príslušného súdu neplatným alebo neúčinným,
nebude mať takáto neplatnosť alebo neúčinnosť vplyv na platnosť a/alebo účinnosť ostatných
ustanovení tejto zmluvy.

6. Všetky podmienky a ustanovenia tejto zmluvy sú záväzné aj pre všetkých právnych
nástupcov a osoby, na ktoré boli práva alebo záväzky z tejto zmluvy, či už na základe zákona
alebo zmluvy, prevedené alebo postúpené.
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7. Táto Zmluva je vyhotovená v dvoch (2) originálnych rovnopisoch, pričom každá zo
zmluvných strán obdrží jedno (1) vyhotovenie v slovenskom jazyku.

8. Akékoľvek zmeny tejto zmluvy budú vykonávané formou písomných a očíslovaných
dodatkov, podpísaných oboma zmluvnými stranami. Akékoľvek zmeny tejto zmluvy
vykonané v inej forme nebudú pre účastníkov tejto zmluvy záväzné.

9. Účastníci tohto zmluvného vzťahu prehlasujú, že si zmluvu prečítali, jej obsah
vzájomne vysvetlili, a na znak súhlasu s ňou ju slobodne a vážne, určite a zrozumiteľne, nie
v tiesni a nie za nápadne nevýhodných podmienok vlastnoručne podpísali.

V Bratislave dňa V J?,:,:~\~~~'.~ dň,

- V
Predávajúci Kupujúci

~.
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Príloha č. 1 Cenová a technická špecifikácia predmetu zÍÍiluvy

Technická špecifikácia tovaru:
- plyny - arzín a fosfín sú určené pre technológiu MOCVD;
- plyny sú obstarávané v rámci projektu Efektívne riadenie výroby a spotreby energie z
obnoviteľných zdrojov (ENERGOZ) s ITMS kódom 26240220028,
- plyna sú dodávané vo forme stlačeného plynu v tlakových oceľových nádobách - 2 tlakové
fľaše lO l s obsahom po 5 kg

- obchodný názov plynu arzín je PR ARSINE XlOS MB3 ŔDOIZ34 EU U 5K, trieda kvality:
Megabit 3.

- obchodný názov plynu fosfín je PR PH3 XlOS MB2 PDOIZ30 Ul U 4.0K, trieda kvality:
Megabit 2.

Cenová špecifikácia tovaru:

Arzín
Cena za jednu náplň fľaše:
Doprava fľaše:
Energetický poplatok za tlakovú fľašu:
Ročný nájom za fľašu:

5673,- Eur
1350,- Eur
12,80 Eur
150,- Eur

Spolu za arzín: 7 185,80 Eur bez DPH

Fosfín
Cena za jednu náplň fľaše:
Doprava fľaše:
Energetický poplatok za tlakovú fľašu:
Ročný nájom za fľašu:

3514,- Eur
1350,- Eur
12,80 Eur
150,- Eur

Spolu za fosfín: 5 026,80 Eur bez DPH

Cena spolu: 12 212,60 Eur bez DPH

14655,12 Eur s DPH

v


